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PREGLED UBERSICHT

= Nacrt upravljanja mejna » Managementplan
Mura 2030 Grenzmur 2030

» StrateSki del nacCrta = Strategischer Tell

* Priprava strateskega dela = Erstellung des

= Sodelovanje z delezniki strategischen Teils

= Kooperation mit
Stakeholdern

= Kernziele und Leitlinien

= Kljucni cilji in usmeritve
= Zakljucek

= Schluss
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NACRT UPRAVLJANJA MA NAGEI\/IENT-PLAN
MEJNA MURA 2030 GRENZMUR 2030

= Nacrt upravljanja je kljucni = Der Managementplan ist das
rezultat projekta goMURra Kernergebnis des Projekts

goMURTra
= Namen nacrta: = Ziel des Plans:
o Pripraviti nabor ukrepov, ki

o Erarbeitung eines
bo izboljsal stanje mejne
Mure upoStevaje

> problem poglabljanja dna

> cilje poplavne direktive,
vodne direktive,
habitatne direktive in
izboljSano kvaliteto
bivanja

= Nacrt bo vseboval:

o Strokovne podlage
o Strateski del
o Okvirni predlog ukrepov

15.02.2021

MalRnahmenbundels, das
den Zustand der Grenzmur
verbessern soll

> Problem der
Sohleneintiefung

> Ziele der Hochwasser-RL,
der Wasserrichtlinie, der
Habitatrichtlinie und’
Verbesserung der
Lebensqualitat

= |Inhalt des Plans:
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STRATEGIE FURDIE
GRENZMUR 2030

= Strategie soll:

STRATEGIJA ZA
MEJNO MURO 2030

= Strategija naj:

o lzhaja iz najnovejSega
stanja znanja in obstojecCih
nacrtovalskih dokumentov

o lzpostavi kljuCne vodarske
probleme,

o Postavi cilje in usmeritve
za mejno Muro do leta
2030 in kasneje

o Cilji in usmeritve bodo
podlaga za pripravo
ukrepov

o Naj bo usklajena z
delezniki

o vom aktuellen
Wissenstand und den
bestehenden Planen
ausgehen,;

o wesentliche _
wasserwirtschaftliche
Probleme thematisieren;

o Ziele und Leitlinien fur die
Grenzmur bis 2030 und
dartiber hinaus festlegen;

o Ziele und Leitlinien als
Grundlagen flr
MalRhahmen annehmen:;

o mit den Stakeholdern
abgestimmt werden;
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ERSTELLUNG DER
STRATEGIE

= Ubersicht tiber den

PRIPRAVA
STRATEGIJE

» Pregled obstojeCega znanja I

in pregled ze definiranih
ciljev v obstojecih
nacrtovalskih dokumentih
(vodna direktiva, poplavna
direktiva, habitatna direktiva

ipd.)
Oblikovanje predloga

Okt. 2019 -
Mar. 2020

kljuénih ciljev in usmeritev, Mar. - Apr.

znotraj projekta goMURra 20|20

VkljuCitev deleznikov Apr. - Maj
2020
Oblikovanje konCne I
razliCice besedila znotraj = Maj-Jun.
projektne skupine 20*20

bestehenden Wissensstand und
schon definierte Ziele in
bestehenden Dokumenten
(Wasserrichtlinie, Hochwasser-
RL, Habitatrichtlinie,

USW.);

» Erstellung eines Vorschlags flr
Kernziele und Leitlinien
iInnerhalb des Projektks
goMURIra;

* Einbindung der Stakeholder;

= Erstellung der endgdltigen
Version des Textes innerhalb
der Projektgruppe;
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SODELOVANJE Z KOOPERATION MIT
DELEZNIKI STAKEHOLDERN
= Sprva je bila predvidena » Geplanter live Workshop war
fiziCna delavnica (ni bila nicht durchfthrbar (COVID-
izvedena - COVID 19) 19);,
» Delezniki so bili vkljuCeni = Stakeholder wurden
dopisno: korrespondierend
o Poslano je bilo besedilo eingebunden:
predloga kljucnih ciljev in o Textvorschlag fur Kernziele
usmeritev und Leitlinien wurde
o Postavljenih je bilo 5 Ubermittelt;
vprasanj za pisen odziv o 5 Fragen fir die schriftliche

= Poziv je bil poslan na cca. Reaktion wurden gestellt;
100 elektronskih naslovov = Aufforderung wurde an ca. 100
= Prejetih je bilo cca. 40 E-Mail Adressen versandt;

odzivov = Ca. 40 Reaktionen langten ein;
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Nacrt upravljanja Mejna Mura 2030

Kljuéni cilji in usmeritve

Reka Mura med kraji Sentilj / Spieilfeld in Radenci / Sicheldorf tvori 34 km dolgo naravno driavno
meje med Slovenijo in Avstrijo. Mejni odsek reke zaznamujejo cbseini poplavni gozdovi in wrstna
pestrost evropskega pomena. Predstavlja zafetek skoraj 1000 km dolgega odseka brez precnih pre-
grad, ki sega preko Drave do Zeleznih vrat na Donavi.

Obenem je na tem obmogju zaznati vet izzivov. Mekdaj do 1.200 m Sirok razvejan recni sistem mejne
Mure je bil v poznem 19 stoletju reguliran v izravnano strugo. Namen izravnave struge in izsuditve
obrecnega prostora je bil pridobiti dodatna zemljista za kmetijsko rabo in prepreciti pogosto poplav-
ljanje. Skupaj z ureditvami pritokov in zadrievanjem rinjenih plavin v energetskih bazenih v gor-
wodnem delu reke se je stanje mejne Mure s Zasom znatne spremenile. V obmodju mejne Mure se je
refno dno poglobilo, posleditno je padla tudi gladina podzemne wode, kar ima e posebej Skodljiv
wpliv na tloveka in okolje. Za odpravljanjs negativnih vplivev na doveka in ckolje je potrebne skupno
in usmerjeno ukrepanje.

Fristojni organi in institucije, lokalne skupnosti ter nevladne organizacije in drugi deleiniki, ki jih za-
deva kakovest Zivijenja ob reki Muri teromenjeni vplivi in s2 zavedajo socialne, ekonomske in ekolo-
5ke pomembnosti porecja Mure, so skupaj eblikovali delgeretne kljutne cilje in usmeritve. Ti dolota-
jo okvire "Nafrta upravljanja Mejna Mura 20307, ki bo osnova bodofih projektov in ukrepov vzdoli
mejne Mure. Kljutni cilji delotajo stanje, ki ga Zelimo doseti leta 2030 in kasneje. Predlagane usmeri-
tve pa opozarjajo na pomen iskanja sinergij in skupnih resitev, v katerih pridobijo vse vpletene strani.

Kljuéni cilji

1. Reéno dno v dinamiénem ravnovesju

Z usklajenim upravijanjem plavin med upravijalci hidroenergetkih objekoty in upravijalc reke, aktivi-
ranjem potenciala proda v refnem koridorju in dodajanjem proda je zagotovljen zadosten vnos rinje-
nih plavin na majnem odseku Mure. [zvajanje ukrepov, kompatibilnih = cilji doseganja dobrega eko-
lotkega stanja voda po vedni direktivi in dobrega stanja habitatov po habitatni direktivi, kot so raz3iri-
tve struge, zniZevanje padca 5 ponovno vzpostavitvijo krivin, vzpostavitvijo stranskih rekavov in akti-
wacijo boine erozije, zagotavlja ponowno wzpostavitev dinamiftnega hidromorfoloikega procesa,
wkljuéno z zmanjianjem transportne zmogljivosti rinjenih plavin. Tovrstni ukrepi prispevajo k izboljga-
nju bilance rinjenih plavin.

5 tem je proces poglabljanja retnega dna zaustawvljen, ali pa ukrepi stanje izbolj5zjo do te mere, da se
zatne refno dno postopoma zaprojevati. Visina refnega dna je v okvirih, ki ustrezajo zahtewvam
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Grenzmur 2030

Kernziele und Leitlinien

Diie Mur zwischen Spielfeldfus-emilj und Sicheldorf/Radenci bildet eine natirliche rund 34 km lange
Grenze zwischen Osterreich und Slowenien. Ausgedehnte Auwialder begleiten diesen Flussabschnitt,
dessen Artenvielfalt europaweite Bedeutung besitzt. Er stellt den Beginn einer rund 1000 km freisn
FlieBstrecke ohne Querbauwerke dar, die sich iiber die Drau bis in die Donau am Eisernen Tor er-
streckt.

Gleichzeitig ist das Gebiet mit zahlreichen Problemen konfrontiert: Das ehemals bis zu 1.200 m brei-
ta, stark verzweigte Flusssystem der Grenzmur wurde gegen Ende des 19. Jahrunderts in ein geradli-
niges Flusshett zusammengefasst. Die Begradigung der Mur und die Entwdsserung der Talbdden
diente vor allem der Landgewinnung, um eine landwirtschaftliche Nutzung zu ermaglichen und um
hiufige (berschwemmungen zuriickzuhalten. Dies hat, zusammen mit der Regulierung der Zubrin-
gerbdche und dem Geschieberickhalt durch Stauhaltungen flussaufwiarts der Grenzmur, den Zustand
dieser Flussstrecke erheblich verdndert. Besonders nachteilig wirkt sich — als Folge der mittlerweile
stark eingetieften Flusssohle — die Absenkung des Grundwasserspiegels aus. Die Auswirkungen fiir
Mensch und Natur erfordern gemeinsames und zielgerichtetes Handeln.

Zustdndige Verwalhtungsdienststellen, Anrainergemeinden, Betroffens, Interessensvertreter und
NGOz sind sich der soziookonomischen und ckologischen Bedeutung des Flussraumes an der Mur
bewusst und tragen die folgenden langfristizgen Kernziele und Leitlinien mit. Diese bestimmen den
Management-Plan Grenzmur 20307 {MMP 2030} wesentlich mit, der die Grundlage fiir alle kinfti-
gen Projekte und MaBnahmen an der Grenzmur bilden wird. Die Kernziele definieren die Zielsituati-
on im Jahr 2030 und daruber hinaus. Die vorgeschlagenen Leitlinien zieken darauf ab, Synergien zu
finden, Konflikte zu vermeiden und Win-Win-Situationen zu sichern.

Kernziele
1. Flussbett im dynamischen Gleichgewicht

Dwrch eine zwischen der Energie- und Schutzwasserwirtschaft abgestimmte Saedimentbewirtschaf-
tung, die Aktivierung von Geschiebepotenzialen im Flussumland und Geschiebezugaben gelangt aus-
reichend Geschiebe in die Grenzmur. Daridber hinaus zielen Natura 2000-vertragliche MaBnahmen
wie abschnittsweise Verbreiterung des Flussbettes, Gefallsverringerung z.B. durch Laufverschwen-
kungen, Schaffung von Nebengerinnen und Aktivierung voen Seitenerosion darauf ab, dynamische
flussmorphologische Prozesse wiederherzustellen und die Transportkapazitdt der Mur zu verringern.
Beides trdgt zu einem verbesserten Sedimenthaushalt bei.

Auf diese Weize wird die weitere Eintiefung des Flusshettes gestoppt oder sogar teilweize rickgingig
gemacht. Die Hihenlage der Flusssohle bewegt sich in einer Bandbreite, die den Anforderungen aus
Hochwasserschutz, Grundwasserhaushalt und Auendkologie entspricht. Das Flussbett einschlieBlich
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zmanjianja poplavne cgrofenosti, stanja podzemne vode in okoljskim potrebam poplavnega cbme-
£ja. Retno dne s pritoki se z vodnim tokom dinamino spreminja. Razdiritve struge upoitevajo de-
stopnost zemljis in obstojefo rabo tzl v cbreinem prostoru. § tem je zmanjiano tudi tveganje Skod-
ljivih posledic preboja refnega dna (erozije v drobnozrnate terciarne geoloZke plasti) ter zagotovljen
pezitiven vpliv na gladino podzemne vode, Se posebno ob nizkih vodostajih. Penovna vzpostavitew
hidromorfoloikega procesa omogota nastanek sonaravnih hidromorfologkih struktur, ki soustvarjajo
pomembne habitate za vodne organizme.

2. Izbolj5anje stanja podzemne vode

Podzemni vodni viri vadolZ mejne Mure zagotawvljaje trajnostne oskrbo prebivalstva regije s pitno
wvodo, kmetijsko proizvodnjo v bliZini reke in ustrezne ekoloke pogoje za razvoj in obstoj poplavnih
gozdov ter mokrotnih travnikev. Vkljutujoti vodnogospodarski ukrepi stabilizirajo vidine retnega dna,
kar bogati vodonosnik, stabilizira gladine podzemne vode oz. zmanjiuje gradient podzemne vode.
Ekolodko sprejemljive napajanje nekdanjih stranskih rokavoy in mlinigic vzdolZ mejne Mure prispeva
k trajnostni bogatitvi podzemne vode tudi na ebmegjih, ki so belj oddaljeni od reke. Kemijsko stanje
podzemne vode ustreza zahtevam vodne direktive, kar je zagotovljeno tudi z ustrezno kmetijsko ra-
bo.

3. Zmanjianje poplavne ogroZenosti

Poplavna ogrofenost naselij, gospedarskih obmodij in infrastukturnih objektov je zmanjiana na nadin, 2/4

da se izvedeni protipeplawnih ukrepi, ki upoitevaje 100 letno powratne dobo, pri naértovanu pa se
upoiteva tudi preostzle tveganje, predvsem gledes manj pogostih poplavnih dogodkov. Skladno s
poplavno direktive je to dosefeno z ustreznim nafrtovalskim pristopem, ki poudarjz negradbene
ukrepe kot so: prostorske nafriovanje, optimizacija napovedeovanja poplav, povetana pripravijenost
in samopomot kot rezultat ozaveitanja javnosti in drugi. Poudarjeni so ukrepi naravnega zadrisvanja
woda, se posebno na obmegju poplavnih gozdov. Kjer za doseganje Zeljenih rezultatov negradbeni
ukrepi ne zadoitajo, se izvedejo gradbeni ukrepi, ki pa ne povelujejo poplavne in erozijske ogrofenc-
sti dolvodno.

4. Dobro ekolo3ko stanje reke in izbolj3ano stanje obvodnih habitatov

Mejna Mura je prosto tekofarazvejana reka z zmanjianim padcem refnega dna, refno dinamike in
ustaljenim refnim dnom brez trenda poglabljanja. Vkljutuje znatilne dinamitne vzpostavijens hidro-
morfoloike slemente kot so: strme erozijske brefine, prodiSta, brazde, obmoéja mirnega in hitrega
toka, stranski rokavi in mrivice. Dosega dobro ekolosko stanje po vodni direktivi, kar se odraza v hi-
dromorfoloskih in bioloskih elementih kakovosti. Povezanost mejne Mure in njenih pritokov je zago-
tovljena. Povezanost s poplavno ravnico je vzpostavljena prek stranskih rokavov in pritokov. Varoval-

ni pasovi ob pritekih v obliki gozdov in travnikev zmanjsujejo vnos finih sedimentov v poplavne goz-
deve in reke Mure. Obnevljena reéna krajina prispeva tudi k blaZenju posledic podnebnih sprememb.
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der Nebenarme verdndert sich dynamisch mit dem Abflussgeschehen. Bei der Breitenentwicklung
werden die Verfigbarkeit von Fldchen und die Landnutzung berilicksichtigt. Dies minimiert auch das
Risiko negativer Folgen durch Sohldurchschldge d.h. Erosion in die feinkdrmigen tertidren Sedimente)
und beeinflusst den Grundwasserhaushalt speziell bei Niederwasser positiv. Die Wiederherstellung
flussdynamischer Prozesse flihrt aulerdem zu naturnahen morphologischen Verhiitnissen und ver-
beszerten Habitaten fir Gewdsserorganismen.

2. Verbesserte Grundwassersituation

Die Grundwasservorkommen entlang der Grenzmur gewdhrleisten eine nachhaltige regionale
Trinkwasserversorgung, eine entsprechende landwirtschaftliche Produktion im Flussumland und pas-
sende Grundwasserverhditnisse fir Auwalder und Auwiesen. Integrative wasserbauliche
MaBnahmen nitzen dem Grundwasserleiter, indem sie die Hohenlage der Mursohle und damit den
Grundwasserspiegel stabilisieren bzw. das Grundwassergefille reduzieren. Eine dkelogisch vertragli-
che Dotation von Altarmsystemen, Seitenarmen und Mihlbachen entlang der Grenzmur fordert die
nachhaltige Anreicherung des Grundwassers auch in flussferneren Gebieten. Die Qualitdt des
Grundwassers entspricht weitgehend den Vorgaben der Wasserrahmenrichtlinie und ist beian-
gepasster landwirtschaftlicher Mutzung gewahrleistet.

Siedlungen, Gewerbegebiete und Infrastruktureinrichtungen sind bis zu einem hundertjahrlichen 2/4

Ereignis vor Hochwasser geschiitzt, flir noch seltenere Ersignisse wird das Restrisiko betrachtet. Im
Sinne der EU-Hochwasserrichtlinie erfolgt dies durch integrales Hochwasserisikomanagement, wobei
werstarkt nicht-bauliche MaRnahmen im Mittelpunkt stehen — wie vorsorgliche Raumplanung, Opti-
mierung der Hechwasser-Prognose und verbesserte Vorbereitung und Eigenvorsorge durch Bewusst-
seinsbildung. Besondere Bedeutung kommt dem Hochwasserruckhalt zu, wobei an der Grenzmur die
Retention im Bereich der Auwalder forciert wird. Reichen diese MaRnahmen nicht aus, um die erfor-
derliche Sicherheit zu gewahrleisten, werden bauliche SchutzmaBnahmen gesetzt, die jedoch das
Hochwasserisiko flussab nicht negativ beeinflussen.

4. Okologische Verbesserung von Fluss- und Aulandschaft

Die Grenzmur ist ein frei flieBender, dynamizcher Fluss mit Verzweigungen, reduziertem Gefille und
morphologischer Dynamik ohne Tendenz zur Sohleintiefung. Sie weist typische, dynamisch gepragte
morphologische Strukturelemente auf wie Uferanbriche, Kiesbanke, Stillwasserzonen, Furten, Kolke,
Seitenarme oder Altarme. Die Durchgingigkeit der Grenzmur und der Zubringerbache ist gewsdhrieis-
tet. Das Uberschwemmungsgebiet der Grenzmur ist iber Seitengewisser gut vernetzt. Pufferzonen
entlang der Seitenzubringer in Form von Gehaolzstreifen oder Wiesen reduzieren den Eintrag von
Feinsedimeanten in den Auwald und in die Mur. Die renaturierte Flusslandschaft leistet zudem einen
Beitrag zur Abmilderung der Folgen des Klimawandels.
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Usmeritue

Mejna Mura kot trajnosten naravni vir za dobrobit regije

Mejna Mura nudi lokalnemu, regionalnemu in fezmejnemu obmodju varno oskrbo z vednimi wiri.
Raba wodnih virov mejne Mure in z njo povezanih vodonosnikov [oskrba s pitno vodo, namakanje,
ribiftve in drugo) je éezmejno usklajena in ckolju sprejemljiva. Trajnostna raba vode, raba tal in pro-
storske znadilnosti zagotavijajo vedno in prehranske varnost regije v lufi spreminjajotega se podneb-
ja.

Iskanje sinergij

Vse aktivnosti se izvajajo na natin, ki temelji na sinergijah upravijanja voda in ih na cbmeotju

mejne Mure relevantnih sektorjev, 32 posebej gleda:

# |zvajanja vedrzevalnih del: potrebna vzdrzevalnz dela vzdolz mejne Mure in na pripadajetih
ureditvah za zmanjfanje poplavne ogrofencsti se v najvedji moini meri izvedejo na natin, ki
prispeva k izbeljSanju hidromerfoleSkega procesa in doseganju naravovarstvenih diljev. Vzdr-
fevalna dela se izvedejo na &im bolj sonaraven nadin in v minimzinik potrebnih obsegih.

Vzrievanje in prenove prefnih objektov: potrebni ukrepi se izvedejo na natin, ki upoiteva
vodnogospodarske in okoljske cilje — 5e posebne glede napajanja stranskih rokavov, povezlji-
vosti za vodne organizme ter kontinuitete toka plavin — v koliker je moZno tudi v povezavi s
proizvodnjo obnovijive energije.

Wza vzdrievalna in prenovitvena dela vzdolz mejne Mure se izvajajo skladno s konceptom, ki
Je tezmejno dogoverjen in usklzjen z delezniki.

* Rekreacija in zdrav nain fivljenja: podpirajo se ukrepi kot so sprehajaine in kolesarske poti,
tolnarjenje in drugi, ki prispevajo k uveljavljanju mejne Mure kot pomembnega ocbmoija re-
kreacije. Novi objekti za obiskovalce se smiseine vkljufujejo v obstojeto mrefo regionalnih
rekreacijskih wreditev. Vzdrievanje ureditev se izvaja cdgovorno in usklajeno. Rekreacijske
ureditve se opremljajo z informativnimi vsebinami, ki poudarjajo harmonijo med zdravim na-
tinom Zivljenja, turizmom, upravijanjem woda in varstvom narave ter izobrazujejo obiskoval-
e,

*  MNatura 2000: vse izvedene aktivnosti se izvedejo v sodelovanju s pristojnimi inStitucijami in
skladno z naérti upravijanja Natura 2000 obmo&ji. Pri tem je glavno vedilo izboljfanje stanja
ohranjenosti Natura 2000 vrst in habitatow znatilnih za dinamitni reni sistem, poplavne goz-
dove in mokrotne travnike. To je moZno zaradi izboljfanega stanja naravnih procesov vzdol
mejne Mure, zaradi £esar se lahko refni habitati razvijeje na naraven ali naravi bliznji nadin in
sistem stranskih rokavov je ustrezno omoden in povezan. Nacrti Natura 2000 se izvajajo v so-
delovanju z upravijalcem vodotokow.
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Leitlinien
Die Grenzmur als nachhaltige natiirliche Ressource

Die Grenzmur sichert natiirliche Ressourcen zur Deckung der lokalen, regionalen und transnationalen
Bedirfnisse. Die Nutzung der Wasserressourcen fir Trinkwasserversorgung, Bewdsserung und einen

ausgeglichenen Wasserhaushalt im Auwald wird grenziiberschreitend koordiniert und ist umweltver-
traglich. Eine nachhaltige Wassernutzung in Verbindung mit angepasster Bewirtschaftung und Raum-
nutzung sichert — angesichts des sich dndernden Klimas — die Verfilgbarkeit von Wasser und gewshr-

leistet die Lebensmittelproduktion.

Synergieeffekte

Bei allen Aktivitdten an der Grenzmur legt die Wasserwirtschaft gemeinsam mit den beteiligten Akt-
euren und Partnern groBen Wert auf Synergien, insbesonders in Bezug auf:

* Instandhaltung: Notwendige InstandhaltungsmaBnahmen an der Grenzmur und an Hochwas-
serschutzanlagen werden soweit mdglich dazu genutzt, den hydromorphelogischen Zustand
zu verbessern und die Anspriiche schutzbediirftiger Tier- und Pflanzenarten zu beriicksichti-
gen. Sie erfolgen moglichst naturnah und sind auf ein notwendiges MindestmaR beschrankt.

Sanierung und Umbau ven Wehranlagen: Alifdllige MaBnahmen sind so auszufiihren, dass sie
okologische und flussbauliche Zielsetzungen unterstutzen — vor allem hinsichtlich der Dotati-
on von Seitengerinnen und der Durchgdngigkeit fiir Fische, andere wassergebundene Orga-
nismen und Geschiebe —und allenfalls mit der Mutzung regenerativer Wasserkraft kembi-
nigrt werden kinnen.

Alle Instandhaltungs, Sanierungs- und PflegemaBnahmen basieren auf einem zwischen Lin-
dern und Interessensvertretern abgestimmten Konzept.

*  Freizeit, Erhelung und Lebensqualitdt: MaBnahmen wie Wanderwege, Radwege oder Boots-
anlegestellen, die dazu beitragen, die Grenzmur als Naherholungsgebiet zu entwickeln, wer-
den grundsatzlich unterstiitzt. Voraussetzung ist jedoch, dass neue Besuchereinrichtungen in
die Freizeit- und Erholungseinrichtungen der Region oder in 2in regionales Besucherlen-
kungskonzept integriert sind. Wartung bzw. Pflege der Besuchereinrichtungen miissen klar
geregelt und gewissenhaft wahrgenommen werden. Informationseinrichtungen thematisie-
ren die harmonische Verbindung von Hochwasserschutz, Maturschutz, Tourismus, Umwelter-
ziehung und Besucherlenkung.

*  Natura 2000: Alle Aktivitdten werden mit den zustindigen Behdrden in Bezug auf bestehen-
de Natura 2000-Managementpline koordiniert. Die Schutzziele in den Natura 2000-Gebieten
entlang der Grenzmur werden unterstiitzt. Im Fokus steht insbesondere der gute Erhaltungs-
zustand von Arten und Lebensriumen, die typisch fur dynamisch geprigte FlieBgewasser,
Auwdlder und Extensivwiesen sind. Dies ist mdglich, weil entlang der Grenzmur natirliche
dynamische Prozesse verbessert und erhalten werden, Flusslebensraume sich auf natirliche

oder naturnahe Weise entwickeln kinnen und das Nebenarmsystem ausreichend dotiert und
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* Bisferni rezervat: Ukrepi, izvedeni v ckvirih Natrta upravljanja Mejna Mura 2030, so skladni s
cilji trajnostnega regionalnega razveja in s tezmejnimi dogoveri, in pomembno prispevajo k
vzpostavitvi Biosfernega parka spodnje Murske doline v Avstriji, Biosfernega obmogja Mura v
Sloweniji in 5 tem tudi celotnega pet-driavnega éezmejnega biosfernega rezervata Mura-
Drava-Donava.

Vkljutujota izvedba in posteno partnerstvo

W aktivnosti za izvedbo nairta se na primeren nacin vkljutujejo relevantni delezniki npr. preko Foru-
ma za Muro. Nabor akterjev vkljufuje predstavnike sektojev kmetijstvo, gozdarstvo, naravovarstvo,
vodooskrba, proizvodnja energije, turizem, podjetnistvo, lokalna samouprava, regionaine planiranje,
znanost in nevladne organizacije. O vsebini nagrta upravijanjz se informira tudi splosno javnost. Prek
poitensga partnersiva si socio-ekonomski razvoj in okoljski cilji nise nasprotujodi.

Cezmejno sodelovanje

Priprava in izwvedba ukrepov na mejni Muri s2 izvaja fezmejno usklajeno in v okvirih delovanja Stalne
slovensko-avstrijske komisije za Mure. Pomembni tocki tezmejnega sodelovanja sta tudi izvedba
vodnogoespodarskih ukrepov za stabilizacijo renega dna in podpora uveljavitvi biosfernega rezervata
Mura-Drava-Donava.
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durchflossen ist. Bestehende Natura 2000-Aktionsplane werden [aufend in Abstimmung mit
der Wasserwirtschaft umgesetzt.

* Biosphdrenpark: Die im ,Managementplan Grenzmur 2030" getroffenen MaBnahmen wer-
den mit den Zielen einer nachhaltigen Regionalentwicklung sowie mit grenziiberschreitenden
Vereginbarungen abgestimmt. Sie kinnen 50 einen wichtigen Beitrag zur Umsstzung des Bio-
sphérenparks Unteres Murtal in Osterreich, des Biospharenparks Mura in Slowenien sowie
des grenziberschreitenden 5-Lénder-Biospharenparks Mur-Drau-Donau leisten.

Partizipative Umsetzung und faire Partnerschaft

MNeben den bereits erwdhnten Synergien und Partnern werden weitere wichtige Akteurs in die Aktivi-
tdten einbezogen, z.B. im Rahmen eines Mur-Forums. Zu diesen Akteuren gehdren: Land- und Forst-
wirtschaft, Naturschutz, Trinkwasserversorger, Energiewirtschaft, Tourismus, Wirtschaft, Gemeinden,
Regionalplanung, Wissenschaft und NGOs. Auch die breite Offentlichkeit wird iber die Inhalte des
Managementplanes informiert. Durch faire Zusammenarbeit sind Okelogie und Okonomie kein Ge-
gensatz.

Grenziiberschreitende Zusammenarbeit

Die Vorbereitung und Durchfiihrung ven MaBnahmen an der Grenzmur wird mit der Standigen Os-
terreichisch-5lowenizchen Kommission fur die Mur abgestimmt. Wasserbauliche MaBnahmen zur

Stabilisierung der Flusssohle sind die vordringlichsten Punkte der Zusammenarbeit. Dazu kommen
weitere transnationale MaBnahmen wie die Unterstitzung der Biosphirenparke in Osterreich und
Slowenien.
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USMERITVE LEITLINIEN
= Strateski del naCrta Mejna Mura = Text zu Kernzielen und Leitlinien
2030 tvori besedilo kljucnih ciljev in bildet den strategischen Teil des
usmeritev Plans Grenzmur 2030
= Cilji in usmeritve so osnova za = Ziele und Leitlinien sind die
pripravo ukrepov Grundlage fir die geplanten
oy MalRnahmen
= 4 Kkljucni cilji: _
o Reéno dno v dinamiénem * 4 Kernziele: _
ravnovesju o Flussbett im dynamischen
o lzbolj$anje stanja podzemne Gleichgewicht
vode o Verbesserte =
o ZmanjSanje poplavne Grundwassersituation
ogrozenosti o Reduziertes Hochwasserrisiko
o Dobro ekoloSko stanje reke in o Okologische Verbesserung von
|zbo_Ithano stanje obvodnih Fluss- und Aulandschaft
habitatov o
L = 4 Leitlinien:
" 4 usmeritve: _ o Die Grenzmur als nachhaltige
o Mejna Mura kot trajnosten nattrliche Ressource
naravni vir za _qlobroblt regije o Synergieeffekte
o Iskanje sinergij L o Partizipative Umsetzung und
o VkljuCujoCa izvedba in poSteno faire Partnerschaft
partnerstvo o Grenziiberschreitende

o Cezmejno sodelovanje Zusammenarbeit

15.02.2021
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KLJUCNA CILJA1IN 2 KERNZIELE 1 UND 2

= ReCno dno v dinamiCnem
ravnovesju:

o Zagotovljen zadosten vnos
proda (vhos vzdolz mejne Mure
In gorvodno)

o Predvidena ponovna o
vzpostavitev reCne dinamike in
izboljSanje bilance rinjenih
plavin

o S tem se zaustavi _?roc_:es o
poglablganj_a S pozitivnimi vplivi
na podtalnico

= |zboljSanje stanja podzemne
vode:

o lzboljSanje stanja podzemne
vode s pozitivnimi vplivi na
vodooskrbo, kmetijsko
proizvodnjo in stanje habitatov

o Stanje se izboljSuje s
premisljenimi o N
vodnogospodarskimi ukrepi in
ozivljanjem stranskih rokavov.

15.02.2021

» Flussbett im dynamischen
Gleichgewicht

o Ausreichender Geschiebeeintrag
gentlan der Grenzmur und
lussaufwarts)

o Wiederherstellung der
Flussdynamik und Verbesserung
des Feststoffhaushalts

o Aufhalten des _ N
Eintiefungsprozesses mit positiven
Grundwassereffekten

= \erbesserte Grundwassersituation

o Verbesserung der _ N
Grundwassersituation mit positiven
Einfliussen auf die
Wasserversorgung, die
landwirtschaftliche Produktion und
den Zustand der Habitate;

o Durchdachte wasserwirtschaftliche
Malinahmen und die Belebung der
Seitenarme flhren zu einer
Verbesserung des Zustands;
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KLJUCNA CILJA3IN 4 KERNZIELE 3 UND 4

= Zmanjsanje poplavne
ogrozenosti

o Vzdolz mejne Mure je
dosezena poplavna varnost
naselij in infrastrukture pri 100-
lethem dogodku

o To se doseze z ne-gradbenimi
ukrepi in ukrepi zadrzevanja
voda. Kjer to ne zadoscCa se
izvedejo ustrezni gradbeni
ukrepi

= Dobro ekolosko stanje reke in
|zbo_Ithano stanje obvodnih
habifatov

o Mejna Mura postane prosto
tekoCa razvejanarekaz
vzpostavljeno recno dinamiko.

o Zaznamujejo jo hidromorfoloski
elementi, kot so: erozijske
brezine, prodisca...

o Vzpostavljena je stranska
Eovezan_ost prék stranskih
analov in pritokov

15.02.2021

» Reduziertes Hochwasserrisiko

o Hochwassersicherheit entlang
der Grenzmur fur Siedlungen
und Infrastruktur bis zu HQ100;

o Dies wird mit nichtbaulichen
MalRnahmen und mit _
Ruckhaltemalinahmen erreicht.
Wenn das nicht gengt, folgen
entsprechende
Baumal3nahmen.

= Okologische Verbesserung von
Fluss- und Aulandschaft

o Grenzmur wird ein frei _
flieBender verzeigter Fluss mit
einer intaktenFlussdynamik;

o Typischsind
hydromorphologische
lemente wie Uferanbrtiche,
Kiesbéanke ...

o Durchgangigkeit wird tber

Seitenkanale und
Zubringerbache gewahrleistet;
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Européische Union | Europaischer Fands fr regionale Entwickiung

USMERITVE LEITLINIEN
= Mejna Mura kot trajnosten = Die Grenzmur als nachhaltige nattrliche
naravni vir za dobrobit regije Ressource zum Wohl der Region
o Zagotavlja se trajnostna raba v o Nachhaltige Nutzung fiir Gemeinden
korist lokalnih skupnosti in und Region ist gewahrleistet;
regije = Suche nach Synergieeffekten
= |skanje sinergij o Samtliche Aktivitaten orientieren sich
o Vse aktivnosti se izvajajo na %rézsu;gngh leeffekten, insbesondere in

nacin iskanja sinergij, Se
posebno glede:
> |zvajanja vzdrzevalnih del

> |nstandhaltungsmafinahmen
> Lebensqualitat
> Natura 2000-Gebiete und

> Zdravega nacina zZivljenja Biospharenpark MDD
> Natura2000 obmocdja in e :
biosfernega rezervata MDD = Partizipative Umsetzung und faire
Partnerschatft

) ggp{ﬁ%%%?g izvedba in posteno = Aktivitaten werden mit der Einbindung
) S der Stakeholder umgesetzt;
o Aktivnosti se izvajajo z

vkljuCevanjem deleznikov Grenzlberschreitende Zusammenarbeit

= Cezmejno sodelovanje = Aktivitaten werden grenziberschreitend

o Aktivnosti se izvajajo na abgestimmt umgesetzt;
cezmejno usklajen nacin

15.02.2021
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DIREKCIJA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA VODE

ZAKLJUCEK SCHLUSS

= Kljucni cilji in usmeritve = Kernziele und Leitlinien
usklajeni z delezniki v letu werden mit Stakeholdern
2020 2020 abgestimmt;

= Besedilo kljucnih ciljev je » Der Text zu den Kernzielen ist
izhodiSCe za oblikovanje der Ausgangspunkt ftr die
ukrepov Nacrta upravljanja Erarbeitung von Mallhahmen
Mejna Mura 2030 Im Managementplan

Grenzmur 2030;

» Der Endbericht in Bezug auf
die Kernziele und Leitlinien ist
In Vorbereitung und in Kirze
unter www.gomurra.eu
zuganglich.

= Koncno porocilo glede
priprave kljucnih ciljev in
usmeritev je v pripravi in bo
kmalu na voljo na spletni
strani www.gomurra.eu

15.02.2021
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Vielen Dank! DRSV

Direkcija za vode Republike Slovenije
Wasserdirektion Republik Slowenien

|
Hval a Gasper Zupandic,
e: gasper.zupancic@gov.si

Thank you l t: 0038614783192

www.gomurra.eu
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